CORAB B-017 B-018

INSTRUKCJA MONTAZU INSTALLATION MANUAL | |
Dach skosny Sloped roof o :
blachodachéwka steel tile

moduty pionowo/poziomo

dla 4 modutéw for 4 modules

portrait/landscape modules layout

Narzedzia potrzebne do montazu/Tools needed for installation
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rozmiar/size 6

rozmiar/size 13 mm
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koncéwki-bity imbusowe/

-
E- wkretarka/screwdriver HR== screwdriver bits
-
Elementy/elements
A | XPF-SM071 x4 | XPF-SM075 x4
Szyna montazowa/mounting rail Szyna montazowa/mounting rail
SM-30x50/2060 AL = P SM-30x50/3500AL ]:I:[
1 s
JE@J aluminium/aluminum i aluminium/aluminum
5 | XPF-L006 x10 | XPF-L006 x16
Adapter montazowy Adapter montazowy
aluminium/aluminum = i aluminium/aluminum ]:I:[
M524 x10 | M524 x16
Sruba z gwintem podwadjnym Sruba z gwintem podwadjnym
aluminium/aluminum = i aluminium/aluminum ]:I:[
XPF-SM061 E I

Szyna montazowa/mounting rail
SM-26x47/2060AL

aluminium/aluminum

Klema srodkowa KS AL/
Mid clamp

X6 aluminium/aluminum

Klema koricowa/
End clamp

aluminium/aluminum

G | M694

Nakretka do szyny KLIK AL/click nut
aluminium/aluminum

x20 x26
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Maksymalna odlegtos¢ miedzy punktami podpar¢ = 1200 mm.
Maksymalna odlegtos¢ konca szyny od ostatniego podparcia = 300 mm
Max distance between points of support = 1200 mm

Max distance between end of rail and last point of support = 300 mm

Montaz/Installation

Krokiew/

+

J

L

o

o

A

steel tile

/c
\ (Ul
S ®
A

Blachodachdwka/

Krokiew/
rafter
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kierunek spadku dachu/
Roof slope direction
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Podktadka sprezysta/
Spring washer
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Podktadka sprezysta/
Spring washer
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